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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬০৪

১০/ আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ১০/১. আযােনর সূচনা।

باب بدْء الأذَانِ

আরবী

محمود بن غَيَنَ قَال حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ قَال اخْبرنَا ابن جريج قَال اخْبرن نَافع انَّ

ابن عمر كانَ يقُول كانَ الْمسلمونَ حين قَدِموا الْمدِينَةَ يجتَمعونَ فَيتَحينُونَ الصلاةَ

لَيس ينَادى لَها فَتَلَّموا يوما ف ذَلكَ فَقَال بعضهم اتَّخذُوا نَاقُوسا مثْل نَاقُوسِ

النَّصارى وقَال بعضهم بل بوقًا مثْل قَرنِ الْيهودِ فَقَال عمر اولا تَبعثُونَ رجلا ينَادِي

.ةلافَنَادِ بِالص قُم لا بِلاه عليه وسلم يال صل هال ولسر فَقَال ةلابِالص

বাংলা

৬০৪. নািফ‘ (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, ইবনু ‘উমার (রািয.) বলেতন য, মুসিলমগণ যখন মিদনা্য় আগমন

কেরন, তখন তাঁরা সালােতর সময় অনুমান কের সমেবত হেতন। এর জন কান ঘাষণা দয়া হেতা না। একদা

তাঁরা এ িবষেয় আেলাচনা করেলন। কেয়কজন সাহাবী বলেলন, নাসারােদর নায় নাকূস বাজােনার ববা করা

হাক। আর কেয়কজন বলেলন, ইয়াহূদীেদর িশার নায় িশা ফাঁকােনার ববা করা হাক। ‘উমার (রািয.)

বলেলন, সালােতর ঘাষণা দয়ার জন তামরা িক একজন লাক পাঠােত পার না? তখন আাহর রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ িবলাল, উঠ এবং সালােতর জন ঘাষণা দাও। (মুসিলম ৪/১, হাঃ

৩৭৭, আহমাদ ৬৩৬৫) (আধুিনক কাশনীঃ ৫৬৯, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৫৭৭)

English

Narrated Ibn `Umar:

When the Muslims arrived at Medina, they used to assemble for the prayer,
and used to guess the time for it. During those days, the practice of Adhan
for the prayers had not been introduced yet. Once they discussed this
problem regarding the call for prayer. Some people suggested the use of a
bell like the Christians, others proposed a trumpet like the horn used by the
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Jews, but `Umar was the first to suggest that a man should call (the people)
for the prayer; so Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) ordered Bilal to get up and
pronounce the Adhan for prayers.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24440

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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